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from the buyevs. The Secretary-General consid-
ered that it would be advantageous to sell the
properly, rather than incur the cxpenses of
shipping and insurance involved in returning
it to the United States. The proceeds of (he
sale would be used to purchase 400 new type-
writers to replace the 485 old ones which were
being sold. The saic would secure French Francs,
which the administration needed ond would
otherwise have o bay with dollars. The Advisory
Committce therefore concurred with the Secretary
General’s report.

Mr. Cravoevane (Canada) wondered whether
thy sale was to be held in the {form of an auction,
i which case he doubted whether the sum of
75,000 dollars would, in fact, be realized.

Mr. Perr (Assistant Seeretary-General in Charge
of the Department of Conference and General
Scevices) said that the Secretariat bad investi-
gated the valuc of second-hand cquipment of the
type oflered, and had been convinced that at
least 75,000 dollurs would be realized.

In the absence of any objection, the Commutice
approved the Secretary-General’s veport on the sule
of property and the inclusion tn the hudget estimates

Jor 1949 of the changes therein proposed.

The meeting rose at 5.20 p.m.

HUNDRED AND SEVENTY-SECOND
MEETING

Held at the Palais de Chaillot, Paris
on Monday, G December 1948, at 10.30 a. m.

Chairman : Mr. L. Dana Wirensss (Canada).

126. Continuation of the consideration

of supplementary estimates for the
financial vear 1949

[ToLpmyG OF s SEGOND PART OF THE TRIRD SESSION OF
rar Gengnal ASSEMBLY : REPORT DY THE SuCng-

ranr-Gensrar (A/C.5/280)

The Crummix explained that, aftec consider-
able discussion, the General Committee had
agreed on a recommendation to be submitted to
the Genoral Assembly concerning the method
to be adopted for the completion of the work of
the third session of the General Assembly. That
recommendation, together with the Secretary-
General’s estimates, had now been referred to the
Fifth Gommittee for consideration in accordance
with rule 142 of the rules of procedure. Pres-
sure of time had prevented the Filth Commiltee

plus osantageux de vendre le matéried sur place
que  d’assumer le poaiement des [rals  de
trapsport ct J'assurances gu'entrainerait la réex-
pédition de ce matériel aux Etots-Unis. Le produit
de la vente scra employé a aclint de 400 achines
A écrice newves destinées 3 remplacer fes 485 ma-
chines usagées dont on envisage la vente. Cetle
opération fouraira a Prdministration les lrancs
frangais dont elle a besoin et gu'eile serait obligée
de se procurer au moyen e dollars si cette vente
’était pas eflectuée. Gest pourquoi le Comité
consultatil a approuvé le rapport du Scerétaire
général.

M. GuseorLuve (Canada) voudrait savoir si
l’opération aura le caractére d’une venle aux
enchéres, auquel cas 1] doute que Fon puisse
obtenir la somme de 75.000 dollars,

M. Peur (Secvétaire général adjoint chavgé du
Département des conlérences et services yénéraux)
tndique gue le Sccvétariat a examing fa qrestion
de la valeur dn matéricl d’oceasion mis en vente,
et qu'il est convaineu de pouvoir ohtenir une
somme d’au moins 75.000 dollars.

En Uabsence de toute objection, la Commission
approuve le rapport du Secrélaive général relatif & ln
venle de matériel ainsi que I inclusion, dans les prév-
sions des dépenses pour 1349, des modifications
proposées par ce ragport.

La séance est levée & 17 h. 20.

CENT-SOIXANTE-DOUZIEME SEANCE

Tenue au Palatis de Chaillot, Paris,
le lundi 6 décembre 1948, a 10 h. 30.

Président : M. L. Dana Wueress (Canada).

126, Suite de ’examen des prévisions de
dépenses supplémentaires pour
PPexercice financier 1949

CoNVOCATION D UNE SECONDE PARTIE DE LA TROISIEME
SESSION ORDINAIAE DE L ASSEMBLES CHNERALE
rarront sy Secnéraee céxknar (A4/C.5/280)

Le Pagsiest indique qu’aprés de longucs dis-
cussions fe Bureau s'est mis (accord sur une
recommandation & présenler 3 I'Assemblée géné-
rale, concernant la méthode qui puisse permettre
d Udssemblée d’achever ses fravauy i« la troi-
sieme session. Conformément A Particle 142 du
reglement intérieur, cclte recommandation, ac-
compagnée des prévisions financiéres corves-
poudantes du Secrétaire geéndral, est maintenant
renvoyée pour étude & Ja (%in([uiéme Commission.
Le temps limité dont elle disposait n'a pas permis
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from relerring the cstimates to the Advisory
Committee on Administrative and Budgetary
Questions for consideration and report, in accord-
ance with its usval procedure; however, the
Chairman of the Advisory Commitice had been
ablo to consult some of the members of that
Committee and wos prepared to inform the
Fifth Committee of the sense of their conchi-
sions. He therefore invited the Chairman of the
Advisory Committee to give that report verbally.

Mr. Acuioes (Chuivman of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Bndgetary Ques-
tions) suid that he had tried to get in touch with
as many members of his Commnttee as possible,
but that lie could not deem the consideration
giveu to the Seerctary-General of the cost of
holding a second part of the third session in
New York satizfactory.

As far a~ be had Leen able to mterpret the
opinion of the Advisory Gommittee, 1t had
thought that for the General Assembly to Jeave
Paris and return to New York, having originally
left New York to sit in Paris, wonld 1nvolve
uDnnECesIAry vx[n-mliturc. Ilowever, that was
pechaps justifiable on grounds of paliey, which
were oulside the province of hiy Gomuittee.

On speeific points, his Commttee considered
that the cstimates lacked the detailed informa-
tion noeessary for u satisfactory judgment.  Never-
theless, it thought the items regarding tem-
porary assistance (80,000 dollars), travel and
subsistance of stafl (10,000 dollars), simulta-
neous interpretation cquipment (10,000 dol-

N }a;gl and miscellaneous supplies and coniractual
zervices |D,000 doitars) to be somewhat high.
The amount of temporary assistance might be
reduced, in view of the large headquarters staff
that could be used. Members of the Advisory
Committee had expressed the desire for clarifi-
cation on those pounts from the Sceretary-Gen-
eral’s representative,

At the invitation of the Caurwman, Mr. Prir
{Assistant Secretary-Geaneral in charge of the De-
. partment of Conference and General Serviges)
expressed regret that pressure of time had pre-
vented the Committee from following its usual
procedure of referring the estimates to the Ad-
visory Commitlee for consideration; the result
was that he was now about to give detailed expla-
nations of the Secretary-General's estimates,
which he would normally have given to the Advi-
sory Committee.
Mr. Pelt suggested that members of the Com-
nutiee should refer to part I, section 1, of the
budget estimates for 1949 (A/556), where they
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A la Cinqui¢me Commuission de renvoyer pour
étude et rapport ces prévisions au Comité con-
sultatil pour les questions adminisiratives et
budgétaires, comme elle le fait généralement;
mais le Président du Comité consultatif, qui a pu
consulter quelques~uns des membres de son
Comité, est prét 3 communiquer & la Ginquiéme
Commuission fe sens des conclusions auxquelles
ils ont abouti. Le Président invite donc le Prési-
dent du Comité consultatif & présenter verbale-
ment e rapport,

M. Acusmis (Président du Comité consultatif
pour les questions administratives et budgéta'u-es'i
a essayé ’entrer en rapport avec le plus gran
nombre possible de membres de son Comité,
niass il ne peut cousidérer satisfaisant 'examen
qui a 6té fait des prévisions soumises par le Secré-
taire général relativement aux [rais quientrai-
nera la tenue & Now-York d’une seconqﬂe partie
de la troisiéme session.

M. Aghmideés croit pouvoir dire que le Comité
consu[tqlif estime que ce mouvement de 'Assem-
blée géndrale, quittant Paris pour New-York,
aprés avoir d'abord quitté New-York pour siéger
4 Paris,”entrainera des dépenses inutiles, Peut-
8tre cela se justifie-t-il par des raisons de fond,
mais celles-ci sont hors de la compétence du
Comité consultatif.

Sur certains points particuliers, le Comité
estime que trop de détails manquent aux prévi-
sions pour qu'il seit permis de porter un juge-
ment satisfaisant. Il cstime copendant un peu trop
dlevé les crédits prévus pour le personnel tem-
poraire (80.000 dollars), les frais de voyage et de
subsistance du personnel (10.000 dollars), le
matéricl d’interprétation stmultanée (10.000 dol-
lars) et les fourniturcs et services contractuels
divers (5.000 dollars). On pourrait réduire la
somme prévue pour le personnel lemporaire,
puisque Je sid¢ge dispose d'un persounel impor-
tant dont une partie pourrait #tre utilisée pour
une bréve période. Les membres du Comité con-
sultatif ont exprmié le désir d’entendre le repré-
sentant du Secrétaire général donner quelques
précisions sur ces points,

A Piovitation du Pefstoenr, M. Peir (Secré-
taire général adjoint chargé du Département des
conférences et services généraux) déclare qu'il
regrette que, pressée par le femps, la Commis-
sion n'ait pu renvoyer pour ¢lude au Comité
consultatif, selon so procédure habituells, les
prévisions en question; il va done en donner deés
maintenant les explications détadlées qui norma-
Jement auraient été donndes au Comité consultatif
par le Sccrétaire général.

M. Pelt renvoie les membres de la Commission
au titre I, chapitre premier, des prévisions de
dépenses pour ['exercice financier 1949 (A/556),
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would find the original cstimates for the General
Asserably session. Tle cstunates at presont
before the Commitice were based on those figu-
res, duly reduced in proportion to the shorter
duration and smaller size of the proposed second
part.

With regard to the items for temporary assist-
ance and travel and subsistence of staff, he said
that some Spanish-speaking or Spanish-writing
recruits would have to be engaged, probably
from Latin America, and that their trovel and
subsistence allowances would bave to be paid.
Furthermore, some of the temporary stall at
present working in Paris, in particular precis-
writers, would bave to be taken over to New
York. He hoped to avoid having to pay salaries
to those temporary employees for the period
between the end of the first part and the begin-
ning of the second part of the session, but their
fares from Paris to New York would have to be
paid, and subsistence allowances while they
were there.

The item for overtime and night differential
was closcly connected with the workload to be
carried during the period of the Assembly, when
the Sccretarial might have to serve not only the
Assembly but also one or two Councils meeting
at the same time. The Secretary-General would
reduce the peak workloads as much as possible,
as was shown in paragraph 3 (¢) of his report
(A/C.5/280), in order te avoid overtime and
night work, but it was inevitable that some
would be necessary, ond the Secretariat regarded
99 500 dollars as the mimmum working snm.

As rogards the rental and maintenance of
simultancous interpretation epuipment, he satd
that Flushing Meadow was only partly equipped
for simultaneous interpretation, and 1,760 head-
sets would have to be hircd, together with some
transmitters, and batteries for the headsets would
have to be bought. The figure could not be re=
duced if the services were to be available.

The items from freight, cartage and express
(2,000 dollars) to utilitics (5,000 dollars) inclu-
sive were all directly related to the reopening of
the building of Flushing Meadow.

Mr. Pelt said he would be glad to answer any
further question or requests for details of his
Department s estimates.

ol s trouveront les privisions primitives con-
cernant la soasion de Udssemblde générate.
C'est sur ces chiffres, ddment véduits en raizon
de la durée plus courte ot do Pampleur moins
grande de la seconde partic <e la session qu’on
envisage de tenir, que sont [ondées les prévisions
devaut lesquelles se trouve la Commission.

Pour les ¢rédits coneernant le personuel tem-
poraire et les frais de voyage et de subsistance
du personnel, M. Pelt diclare qu'il faudra enga-
ger, en Amérique latine, vraiserablablement,
un certain nombre de personnes parlant ou
éertvant 1'espaguol, dont il faudra payer les [rats
de voyage et les indemnités de subsistance. De
plus, 1f faudra cmmener & New-York une certaine
partie du personnel temporaire qui travaille
actuellement & Paris, en particulier des rédac-
teurs de séance. M. Pelt espére n’avoir pas & payer
les salaires de ce personncl temporaire pendant
la période comprise catre la fin de la premiére
partie et le début de la scconde partie de la ses-
sion, mais i} faudra payer leur voyage de Paris &
New-York et leur accorder unc indemnité de
subsistance aux Etats-Unis.

Les crédits prévus pour le paiement des heures
supplémentaires et du sursalire de nuit seot
directement fonction de Vohondance du travail
qu'il y aura & faire pendant la période de I'Asscr-
blée, olt le Secrétariat peut dtrc appeld & fournir
ses servives non sculement a UAssembléc clle-
méme mais encore d deux ou trois Conseils sié-
geant en méme temps. Lo Seerétaire géaéral
s'elforcera dans toute ta mesure du possible de
réduire les pointes, comme Pindique le para-
graphe 3 ¢} de son rapport (A/C.5/280), afin
d’éyiter les Lieures supplémentaires et lo travail
de nuit, mais il ne faut pas compier pouvorr les
supprimer et le Secrétariat considére que
29.500 dollars constitucnt la somme minimum
indispensable.

Pour ce qui est de la location ct e I'catretien
du matériel ’interprétation simultanée, 1'ora-
teur indique que le bétiment de Flushing
Meadow n'est équipé que particllement pour
I'interprétation simultanée; 1 faudra louer
1.700 casques ainsi que quelques éruetteurs
et acheter des piles pour les casques. Clest la
une somme qu'il est impossible de réduire si
I'on veut pouvoir utiliser ce service.

Les crédits concernant les transports par che-
mins de fer, camionmages et messageries, sob
2.000 dollars, et ceux concernant los services
divers S‘:clairage, chaullage, éncrgie ot eau),
soit 5.000 dollars, sont en rclation directe avec
la réouverture du bitiment de Flushing Meadow.

M. Pelt dit qu’il répondra volontiers & toute
question ou demande de détails qu lui serait
B{}sée au sujet des prévisions ¢tablies par son

épartement.

52 a
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Mr. Lirsver (Poland) suid that there had been
divergent opintons during the discussion in the
Genern] Commiltee on the question whether the
Assembly should finish its work in Paris or
adjourn and mect later m New York. In order
that the General Assembly in plenary session
might have a correet picture on which to base its
decision, it would be helpful if the Secretary-
Gencral would provide comsparative figures show-
ing whether the United Nations would save or
lose money by holding a second part of the
session In New York.

The Custknax pointed out that the Fifth Com-
mittce had been requested to advise on the finan-
cial implications of holdiog a secand part of the
session in New York. However, there seemed no
reason why the Committee should not ask the
Secretariat for the information requested by the
Polish representative, i order thal members
might take it into consideration in judging the
preseni estimates.

Mr.Prar {Assistant Secretary-General in charge
of the Department of Conference and Gencral
Services) said that estimates had been prepared
for the General Committee on the cost of staying
on in Paris until the work of the Assembly was
compieted, and that to continue for 40 days
from 12 December 1948, would involve an es-
timated expenditure of 509,000 doflars, exclu-
sive of the possibility of loss arising from the
canceliation of transpertation to the United Sta-
_tes. That 40Q) da}'g wns madea un nf 3N ﬂa:m af
work, and ten days” Christmas recess.

Mr. Leseav (Belgiunn) supported the Polish re-
prescntative s request that the Sceretariat should
provide a detailed estimate of the cost of continu-
ing the session in Paris. He pownied out that
it had been assumed that whether the Assemnbly
stayed in Pasis or adjourned and reconvened in
New York, the duration of the session would be
the same; in the opinion of his delegation, how-
ever, the representatives would be more likely
to finish the remainder of their work quickly under
the spur of fatigue and urgency, than would be
the case if they met again in New York, rested
and with the urgency apparently less acute. He
also objected te the lepgth of the Christmas
recess allowed by the Secretary-General in his
estimate of the cost of continumng the Paris
session. He suggested that a new estimate should
be drawn up, calculating for work to continue
in Paris from 12 to 22 December, from 27 to

M. Limaven (Pologune) déclare qu'il y a eu des
divergences d'opinion au cours de la discussion
qui s’est déroulée au Bureau sur la guestion de
savoir si I'Assemblée devait terminer ses travanx
& Paris, ou bien si elle devait s’ajourner et se
réunir plus tard & New-York. Afin que 'Assemblée
générale, convoquée en séance pléniére, puisse
se faire une idée exacte de la situation pour pou-
voir prendre une décision i ce sujet, il serait utile
que le Secrétaire général fournit les chiflres gui
permettraicnt de juger si I'Organisation des
Nations Unies économiserait ou perdrait de
Pargent cn tenant une seconde partie de sa
session & New-York.

Le Prgsivenr fait observer que la Cingéme
Commission a été inviiée & donner son avis sur
les conséquences financiéres qu'entrainerait la
convocation d'une seconde partie de la session 3
New-York. Cependant, il semble que rien n’em-

éche la Commission de demander au Secrétartat
He lui fournir les renseignements demandés par
le représentant de la Pologne, de fagon & ce que
les membres de Ja Gommission puissent en tepir
compte lorsqu’ils porteront un jugement sur les
présentes prévisions.

M. Prtr (Scerétaire général adjoint chargé du
Département des conlérences et services géné-
raux) déclare (éue des prévisions ont été préparées
4 I'intention du Bureau au sujet des dépenses
qu’entrainerait la prolongation de la session &
Paris jusqu’a la fin des travaux de I'Assemblée; il
a été établi qu'une prolongation de 40 joursa
partir du 12 décembre 1948, entralnerait des
frais estimés 4 509.000 dellars, sans compter
les pertes qui pourraient résulter de 'annulation

Jog wlasao o mabanie manm losa crccammas oo
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se rendre aux Etats-Unis. Ces 40 jours corn-
prendraient 30 jours de travail et 10 jours de
vacances de Noél.

M. Leaar (Be]giq}t).te} s'associe 4 la demande du
représentant de fa Pologne, qui voudrait que le
Secrétariat fourmit des prévisions détaillées au
sujet des dépenses qu’entrainerait la continua-
tion de Ia session 4 Paris. I avait été admis que
la durée de la session serait la méme, soit que
I'Assemblée continuerait 4 siéger & Paris, soit
‘elle s'ajournc et reprenne ses travaux &
ew-York; cependant, la délégation de la Bel-
gique pense que les représentants finiraient plus
rapidement leurs travaux en restant & Paris, étant
donné leur état de fatigue et le caractére urgent
des questions en suspens, que s'ils se réunissatent
4 nouveau ¥ New~York, aprés s'8ire reposés et &
un momeni ol ces questions leur paraitraient
moins urgentes. M. Lebeau critique également
la durée que le Secrétaire général a prévue dans
son estimation pour les vacances de Nogl. I
propose d’établir de nouvelles prévisions, les



31 December and froma 3 January 1949 until
a date when the Secretariat considered thatl the
work of the Assembly would be finished. That
estinate should be made available to the plenary
session the same afternoon.

Mr. Micusoo (Brazil), Rapporfeur, urged that
the Filth Committee should not go beyond its
prescat terms of reference, which werc to consid-
er the financial implications of holding a second
part of the third session in New York.

Speaking as the reprosentative of Brazil, he
supported the suggestion that the Sceretariat
should provide the information concerning the
cost of continuingthe sessionin Paris, as request-
ed by the Polish representative.

The Cusinmay endorsed the Rasportcur's re-
quest that the Committee should keep to its
terms of reference.

Mr. Gross (United States of America) agreed
that it would be he{pl'ul to have an estimate of
the cost of continuing the session in Paris.

He emphasized, however, that it was not for the |

Fifth Committee to indicate how many days
might be required for such a session, or to
outiine definite gircumstances on which such an
estimate might be based. On the question of
overlapping with the meetings of the Trusteeship
Council and the Economic and Social Council,
to which refercnce was made in the Secretary-
General's report, he asked whether a session
of either of these bodies was scheduled to begin
before 31 January 1949, and whether the finan-
cial implications of such overlapping had becn
taken into account in the estimate of 509,000 dol-
lars given by the Secretariat for continuing in
Paris for 40 days.

Mr. Peur (Assistant Sccretary-General in charge
of the Department of Cooference and General
Services), mn reply to the Belgian representative’s
suggestion regarding a basis for estimating the
cost of continuing in Paris, ststed that the
Christmas recess was plaaned to be for five days
ouly, the othor five days being Sundays. The
recess could be reduced but arapid poil amongst
delegations had shown that such was not the gen-
eral desire. In reply to the Uniled States repre-
sentative, he said that f the General Assembly
continued in Paris and finished by 20 January
1949, there would be no overlapping with the
Trusteeship and Economic and Social Council
meetmgs.
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travaux devani continuer 4 Paris du 12 au
22 décembre, Ju 27 au 31 décembre, et du 3 jan-
vier 1949 jusqu’d la date & laquelle pourraient
se ferminer les travaux de I'Assemblée, d'aprés les
estimmations du Secrétariat. Ces prévisions de-
vraient &tre remises & 'Assemblée plénitre dans
Iaprés-midi.

M. Macusvo (Brésil), rapporteur, demande & la
Cinquitme Commission de s'en tenir & son man-
dat, qui est d’examiner les conséquences linan-
cieres de la coovocation 3 New-York d'une
deuxiéme partie de la troisiéme session.

Parlant en qualité de représentant du Brésil,
M. Machado appuic la proposition selon laquelle
le Scerétariat devrait, comme le demande le repré-
sentant de la Pologne, fournir des renseigae-
ments au sujet des dépenses 9u’entraincmit la
continuation de la session & Paris.

Le Pagsioent s'associc 4 la demande u Rap-
porteur, et prie la Commission de s'en tenir & son
mandat,

M. Gnoss (Etats—Unis d’Amérique) admet qu'il
serait utile de disposer de prévisions sur les
dépenses qu’entrainerait la continuation de la
session & Paris. 1| souligne, cependant, que ce
n’est pas & la Cinquidme Commission de faire des
suggestions au sujet de la durée de Ia sessign, ui
d'iudiquor les facteurs sur lesquels pourraient se
baser ces prévisions. Le rappert du Secrétaire
général mentionne que les réunions de I'Assem-
blée générele coincigeraiem avec celles du Conseil
de tutelle et du Conseil économique et social;
M. Grossdemande,&ce propos, si I'un dc ces deux
derniers organes compte se réunir avant le
31 janvier 1949, et si les conséquences finan-
ciéres qu’entralneraient ces sessions simultanées
ont €té prises en considération par le Secrétariat
lorsqu’il a prévu un crédit de 509.000 dellars
pour la continuation de la session & Paris pen-
dant 40 jours.

M. Prir (Secrétaire général adjoint chargé dn
Département des copférences et services géné-
raux) déclare, en répouse 4 la proposition du
représentant de la Belgique au sujet de la base
d’estimation des frais qu’entrainerait la continua-
tion de la session & Paris, que les vacances de
Noél ne seratent que de cing jours, les autres
jours fériés étant des dimanches. La durée de
ces vacances pourrait &ire réduite, mais une
copsultation rapide des délégations a monirc
que tel n’élait pas [e désir général. Tn réponse
au représentant des Etats-Unis, M. Pelt dédar
que s1 I'Assernblée générale contivuait sa session
4 Paris et si elie finissait le 20 janvier 1949,
ses réunions ne cofncideraient pas avec les réu-
nions du Conseil de tutelle, ni avec celles du Gon-
seil économique et soecial.

92 &
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Mr. Lessav (Belgium) urged that the report of
the Gommittee should not necessarily be confined
to the financial implications of holding a second
purt of the session in New York, since no firal
decision had been reached by the General Assem-
bly in plenary scssion on that point. He there-
forc made a formal request for a Secretariat
estimate of the cost of continuing the session in
Paris on the basis he had previonsly outlined.

Mr. Pesr (Assistant Secretary-General in charge
of the Departnent of Conference and General
Services) agrecd to prepare an estimate oo those
lincs for the mformation of the plenary session of
the General Assembly the same alternoon.

Mr. W. G. Ha {United Kingdem) pointed
out that the Fifth Committee had been given
a definite responsibility, pamely, to advise on the
financial implications of liolding a second part
of the third session in New York. It had
been a difficult task for the Sccretariat to estimate
those financial wmplications, since there were so
many imponderables for which allowance had
to be made. Neveriheless, he considered that
an over-optimistic view might bave been taken
of the probable duwration of a second part of
the session in New York, and that the remaining
work would be finished far more rapidly if it
had to be carried out in the circumstances pre-
vailing in Paris, without adjournment.

A point which Lad not been mentioned by
the gecrelary-Genera[ was the diliculty which
Governments would have in financing iheir
delegations in dollars, should the session adjourn

aUu TetouyYene i 1vew 1Urk.

Mr. Hall was alse doubtful whether the hopes
expressed by the Secretary-General, in paragraph
3 (c) of his report regarding adjustments in the
programme of mectings. were likely to be
fulfilled. -

Finally, he emphasized again that his delege-
tion eonsidered that the duration of a second
part of the session to be held in New York
could not be accurately caloulated by the Secre-
-tary-General, and that it was extremely likely

- that it would, in fact, last longer than had been
allowed for in the estimate, thus costing more
than was shown in that estimate. He hoSed
that aspect of the question would be included
in the Committee’s veport.

U Tix (Burma) recalled that this delegation
had stated its difficullies in securing hard cur-
rency, when the Governments’ contributions to
the United Nations budget were being discussed,
and a special allowance had been made to permit
his Government and olhers to contribute in

M. Leatsy Belgique) demande que le rapport
de la Commussion ne soit pas nécessairement
borné aux conséquences financiéres d'une seconde
partic de la session, tenue & New-York, car aucune
décision finale n’a été prise par ’Assemblée plé-
nitre & ce sujet. C'est pourquoi Ul demande au
Secrétariat de fournir les prévisions au sujet des
dépenses qu'entratnerait la continuation de la
session & Paris, en prenant comme base les 1ndi-
cations qu’il vient de donner.

M. Pewr (Secrétaire général adjoint chargé du
Département des conlérences et services géné-
raux) accepte de préperer, conformément A ces
directives, des prévisions de dépenses 4 titre d'in-
formation pour la session pléniére de I'Assembiée
générale qui se tiendra cet aprés-mid..

M. W. G. Haw (tivyaume-Uni) fait remarquer
que ’on a confié A la Cimiuiéme Commission une
tiche précise, & savoir : donner son avis sur les
conséquences financidres de la convocalion &
New—ﬁork de la deuxiéme partie de la troisitme
session. Ces prévisions financiéres et les nombreux
impondérables dont il a fallu tenir compte ont
constitué une tiche diflicile pour le Secrétariat.
Néanmoins, M. Hall estime que 1'on s'est fait

eut-dtre une idée trop optimiste de Ja durée
probable de la deuxidme partie de la session &
New-York et que les travaux seront achevés bien
plus rapidement si I'on ne suspend pas la ses-
sion et si I'on continue 4 travailler, comme on la
fait jusqu'ici, & Paris.

Une question qui n'a pas été mentionnée par
le Secrétaire général est la difficulté que rencon-
treront jes Gouvernements & financer leurs déié-

gations en dollars, dans le cas ob la session
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M. Hall & des doutes quant & la possibilité de
voir se réaliser les espoirs exprimés par le Secré-
taire général au paragraphe 3 ¢) de son rapport
au sujet des modifications au programme des
séances,

En conclusion, M. Hall rappelle 4 nouvean les
vues de sa délégation, qui estime que la durée
d'une deuxiéme partie de la session tenue & New-
York ne peut &tre calculée avec précision par le
Secrétaire général; il est trds vraisemblable que
cette durée serait plus longue que celle qu'on a
prévae en établissant 'estimaticn des dépenses,
et que cela entratnerait des {rais plus considé-
rables que ceux qui ont été prévus. U espére que
cette question figurers au rapport de la Gom-
mession.

U Twx (Birmanie) rappelle que, lors du débat
sur la contribution des Gouvernements au budget
de I'Organisation des Nations Unies, la déléga-
tion de la Birmanie avait fait part des difficultés
qu'clle a & obtenir des devises fortes. Son Gouver-
nement, ainsi que d’autres, & obtenu I'autorisa
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soft currency. However, it would be gecessary
to provide dollars for his dclegation to attend a
second part of the session in New York, and as
that appeared at the moment to be impossible,

his Government and others similarly placed |

might not find it possible to be represented
there. e could ofler other objections to hold-
ing a second part of the session in New York,
but would reserve them until the plenary meet-
ing the ssme afternoon; meanwhile, he asked
the Fifth Committee to note the important
financial implications for delegations of the
General Committee’s recommendation.

Mr. Ansox (Pakistan) said that his delegation
had certain definite views in connexion with the
financial implications of the Gencral Commit-
tee’s recommendation, which 1t stil upheld.
His delegation reserved its position in the plen-
ary mceting of the General Assembly with
regard to the matter.

Referring to paragraph 3 (a) of the Secrefary-
Gencral’s report, be wished to emphasize the
fact that it would be both diflicult and inconve-
nient {or couniries such as his own, which were
situated at a great distance from beadquarters,
to participate in the second part of the session
if it werc held as early as January or February,
He suggested, therefore, that if it were decided
to hold the second part of the session at head-
quarters, work should not be resumed until the
end of March or beginning of Aprnil.

The Cuatrwax, veplying to the Pakistan repre-
séntative, pointed out that such considerations
were beyond the competence of the Fifth Com-
mittee which was only called upon to consider
the financial implications of such a decision. .

Mz. Gross (United States of America) thought
that as the Delgian request for information on the
estimated cost of continuing the scssion of
the General Assembly in Paris was based on a
hypotkesis, his delegation might alse be justified
in asking the Secretariat to circulate information
regarding the likely cost of prolonging the Assem-
bly even longer in Paris or of adjourning and
resuming werk at headquarters in the event
that all items on the agenda were not completed
within the period of time estimated for the
second part of the session in Paris.

Replying to the representative of Burnia. he
said that his delegation was fully aware of the
problem dollar expenditure presented for most
counfries. It would be useful if the Seeretariat

tion de verser ses contributions en devises faibles.
Mais il faudra que la délégation de la Birmanic
ait des dollars pour assister & la deuxiéme partic
de l2 session & New-York; du fait que, pour l'ins-
tant, cela semble 1mpossible, son Gouvernement
et ceux qui sont dans la méme situation risquent
de ne pas &trc représentés A celtc session. Le
représentant de la Birmanie peut présenter
'autres objections encore contre la convocation
d'une deuxiéme partie de la session & New-York,
mais il les réserve pour la séance pléniére de cet
aprés-nidi; il demandc cependant & la Cinquitme
Commission de prendre note des conséquences
financitres séricoses qu'enfraive pour les déié-
gations la recommandation du Bureau.

M. Ansow (Pakistan) déclare que ln délégation
du Pakistan a certaines vues trés préeises con-
cernant les sonséquences financitres qu’cntraine
la résolution du Burcau, et qu’elle n'a pas aban-
donné ces vues. La délégation du Pakistan réserve
sa décision & cet égard pour Ja séance plénidre
de I'Assembléc générale.

S¢ référant au paragrapbe 3 a) du rapport du
Secrélaire général, M. Ahson ticat & rappele
qu’tl sera A la fois difficile et génant pour des
pays comme J¢ sien, qui sont situés & une grande
distance du sidge, d’assister & la deuxiéme partie
de la session si elle deit avoir lieu dés janvier
ou février. Aussi, dans le cas o I'on décide que
la deuxiéme parlic de la session aura licu au
siegge, M. Ahson propose-i-il queles travaux ue
reprennent pas avant la fin mars ou le début
d'avril.

Le Prisioent, en réponse au représentant du
Pakistan, fait remarquer que de telles considé-
rations sont en dehors de la compétence de la
Cinquiéme Commission, quia é1é chargbe uni-
quement d’étudier les conséquences financidres
de cette décision.

M. Gnoss SEtats-Unis d"Amérique) pense que
la demande de la Belgique, visant & obtenir (zles
repseignements sur le montant des dépenses
prévues dans le cas ol les travaux de 'Asseinbiée
générale s¢ poursuivralent & Pars, correqund i
une simple hypothesc; la délégation des Etats-
Unis d’Amérique pourrait doue elle ausst dewan-
der au Secrétariat de fournir des renseignemcents
sur le montant probable des dépenses résullanl
d’'une session plus prolongée de I'Assemblée &
Paris, ou bier de son ajournement et de la reprise
des travaux au siége, ceci au cas oun 'examen do
toutes les questions & 1'ordre du jour n'aurait
pas été achevé dans le délai prévu pour
deuxieme partie de la session & Paris.

En réponse au représentant de la Birmanie,
M. Gross déclarc que sa déiégation se rend par-
faiternent compte du probléme que représentent
les débours en dollars pour Ia plupart des pays. 1l



could advise the Committee whether the amount
of 509,000 dollars represented dollar expend-
iture or what proportion of it would be met
out of soft currency resources available to the
United Nations,

Mr. Peur (Assistant Secretary-General in
charge of the Department of Conference and
General Services), replying to the United States
represenlalive, stated that other bypotheses on
which estimates for a second part of the session
might be based woutd not greatly affect budgetary
considerations, the most important of which was
the subsistence allowance being paid in Europe
to stalt from headquarters.

Referring to the estimated cost of prolonging
the General Assembly in Paris, he cxplained that
that amount represented what the General
Assembly would cost in dollars. The Conamit~
tee should bear in mind that Jdollars would bave
to be sold to pay for a continuation of the
General Assembly in Paris, since all the French
francs which were part of the direct income of 1he
United Nations bad already been speat.

Mr. Leseaw (Belgium) wished to make it clear
to the United States representative that no defi-
nite time-limit was contained in his plan to
continue the General Assembly in Paris. The
session would continue until all the work had
been terminated, the speed with which that was
done depending upon the number of meetings
it was decided to hold per day.

Mr, Macuavo (Brazl}, Happorteur, considered
the discussion to be out of order. The sub-
stance of the matter had already been discussed
by the General Committee and, in accordance
with role 142 of the rules of procedure, the
Fifth Committee was asked to mnake ils recom-
mendation to the General Assembly in connexion
with the fimandal implications of the draft reso-
lution adopted by the General Committee. The
Gommittee’s duty was therefore to vote upon the
ostimates contained in the Secretary-General’s re~
port (A/C.5/280) and not suggest alternative
courses of action.,

The Caammar ruled that the Rapporteur was
correct tn his interpretation of the Fifih Com-
mittee’s duties. It would, however, greatly facili-
tate the work of the plenary meeting of the
Geperal Assembly if the information which several
delegations would probably request on the esti-
mated costs of contmuing the scssion in Paris
were included as an information annex to the
report. That statement would be drawn up
along the lines proposed by the representative of
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serat fort utile que le Secrétariat indiquét & la
Commission si la somme de 509.000 dollars
représente eflectivement un débours en dollars
et précise quelle partie de ces frais pourrait &tre
payée au moyen des ressources en monnaigs
faibles dont dispose I'Organisation.

M. Peut (Sccrétaire général adjoint chargé du
département des Conférences et services géné-
raux), répondant au représentant des Etats-Unis
d’Amérique, déclare que les autres hypothéses sur
lesquelles on pourrait se fonder pour caleuler
les dépenses entrainées par une deuxitrae partie
de la session n’affectent gmére le budget, dont
I'élément le plus important est 'indemnité de
subsistance, qui est payée cn Burepe au per-
sonnel venu du siége.

Parlant du montant des dépenses prévues pour
la prolongation de 'Assemblée généroled Pars,
il explique que ces prévisions reposent sur ce que
représenleratent en dollars Jes dépenses de PAs-
semblée générale. La Commission doit avoir pré-
senid I’esprit qu’il faudrait changer des dollars en
franes francais au cas ob les travaux de I'Assem-
blée générale se poursuivent & Paris, étant donné
que tous les franes francais qui avaient été encais-
sés au titre du revenu direct de I'Organisation des
Nations Unies ont déja été dépensés.

M. Lzsesv {Belgique) tient & préciser an repré-
sentant dos Etats-Unis que son projet ne prévoit
pas de date ltmite pour la prolongetion de I'As-
semblée générale & Paris. La session se prolon-
gera jusqu’d ce que 'ordre du jour soit épuisé et
la durée de ceite prolongation dépendra du
nombre de séances journalidres que l'on déci-
dera de fenir.

M. Macoaso (Brésil), Rapporteur, estime que
la discussion s’égare. La question a déa été
discutée quant au fond par le Bureau de I'Assem-
bite et, conformément & Particle 142 du régle-
ment intérieur, if appartient & la Cinquitme
Commission de faire ses recommandations a
{’Assemblée sur Jes répercussions financidres du
projet de résolution adopté par le Bureau. Le
devoir de la Commission est donc de voter sur
les prévisions établies dans le rapport du Secré-
taire général {A,C.5/280) et non pas de pro-

poser d'autres solutions.

Le Pagsmext déclare que le Rapporteur a
raison d’interpréter ainsi le réle de la (Ejinq-uiéme
Commission. Si les renseignements sur les
dépenses prévues pour la continuation de la
session A Paris — rcnseignements qui seront
probablement demandés par plusicars déléga-
tions — étalent doonés dans un tableau annexé
an rapport, cela faciliterait beaucoup le travail
de la séance piéniére de "Assemblée générale. Ges
prévisions cﬁevront dire &tablies sur les bases
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Belgium and would be the sole responsibility of
the Secretary-General.

Mr. Jacruw (Union of South Africa) stated that
as the report submilted by the Fifth Commitiee
should reflect the discussion which had taken
place on the subject, he could not accept the
limited view of the Committee’s responsiEi{ities
held by the Rapnorteur.

He thought that mention should be made in
the report of possible shipping losses entailed
and also of the {act that delegations had re-
ferred to the additional cosl involved to their own
Governments, quite apart from any increasc in
the United Nations budget.

U Tix (Burma) was prepared to accept the
view expressed by the Rapporteur.  As, however,
bis delegation bad decided to oppose the main
proposal, he would consequeatly vote against the
report.

Mr. Gross (United States of America) agreed
with the procedure suggested by the Chairman
with regard to the addition of an information
annex to the report.

Mr. Morozov (Union of Soviet Secialist Repub-
lics) considered it evident that an estimate of
the costs involved in continuing the second part
of the session in Paris would be most useful for
purposes of comparison.

With regard to the estimates for holding the
second part of the session at headquarters, he
wished first of all to stress the fact that he consid-
ered the methods lollowed in bringing the
matter before the Committee to be quite opposed
to normal procedure, since neither the Advisory
Commiittee nor delegations had been given an
opportunity to study the recommendations filly.

He thought the total amount estimated was far
too high. Referring to specific items, he re-
commended deletion of the amount of 80,000
dollars for temporary assistance, as well as of
the related amount of 10,000 dollars for travel
and subsigicnce of stafl,as he was of the opinion
that the number of steff at headquarters was
large cnough to cnsure the normal services con-
nected with a session of the General Assembly.

Speaking on the estimate of 22,500 dollars
for overtime and night differcntial, he believed
that it should be possible to plan the work in
such a way as to obviate the need for such
payment. If, however, that were impossible,
payment should be made [rom the funds set
aside for that purpose in the general budget.

Referring to the loss on cafeteria operations
estimated at 7,000 dollars be thought the cafe-

proposées par le représentant de la Belgique et
ne seront données que sous la seule responsabilité
du Secrétaire général.

M. Jackux (Union Sud-Africaine) dit que,
puisque le rapport de la Cinquidme Commis-
sion doit refiéter les discussions qui ont ev lieu
sur ce sujet, U ne peut approuver la fagon restric-
tive dont le Rapporteur interpréte les respon-
gsabilités de la Commission.

M. Jacklin estime que le rapport doit prévoir
les pertes éventuelles de manutention el lenir
compte du fait que les délégations ont soulevé la
question des dépenses supplémentaires qui
incomberaient & leurs Gouvernements respectifs,
en dehors des dépenses imputables au budget des

| Nations Unies.

U Thx (Birmanie) partage 'avis du Rapporteur.
Comme, loutefois, sa délégation a décidé de
s'opposer & la proposition principale, il votera
contre le rapport.

M. Gross {Htats-Unis d’Amérique) est de I'avis
du Président sur la nécessité d’annexer au rap-
port des renseignements concernant les dépenses
supplémentaires & prévoir.

M. Morozov (Union des Républiques socia-
listes soviétiques) estime qu'il serait évidemment
fort utile, pour permetire la comparaisor, de
prévoir les dépenses entrainées par la convo-
calion d'une secomle partie de la session &
Paris.

En ce qui concerne les dépenses prévues en
cas de convocation d'une seconde parlie de
la session an sidge, il tient tout d’abord & souh-
goer que la fagon dent la Cornmission a 1 saisie
de la question lui parait anormale, car ni le
Comité consultatif, ni les délégations n’ont pu
tudier & fond les recommandations de la Com-
MUSSI0N,

Il estime que le montant total des dépenses
prévues est beaucoup trop élevé. Passant a I'exa-
men de chacun des postes, il demande d’annuler
la somme de §0.000 dolars prévue pour le
personnel temporaire ainsi que les 10.000 dol-
lars pour les [rais de voyage et de subsistance de
ce personnel, car il pense que Peflectil du per-
sonnel du sidge est suffisant pour assurer le
serviee normal d'une session de 'Assemblée géné-
rale.

En ce qui concerne la somme de 22.500 dol-
lars prévuc pour les heures supplémentaires et
le sursalaire de auit, M. Morozov estime que 'on
pourrait organiser le travail de fagon a édviter
cetle dépense; si toutefois eela élait impossible,
celle somme devrait &tre prélevée sur les fonds
prévus & cet effet ay budget général.

Parlant ensuite de la somme de 7.000 dollars
prévue pour le déficit d’exploitation de la cafe-



teria should be run on a normal commercial basis
and should not involve the United Nations in
any luss. e therefore proposed that that item
should be deleted.

In respect of the other ifems of expenditure,
be considered a thorough review by the Advisory
Commitiee Lo be necessary.

The Jam Sahib of Nawamiean {India) thought
it was the duty of the Fifth Commiltee to put
all the information at its disposal before the
General Assembly. He drew attention to the
dificulties some countries had in procuring hard
currency, and also to the fact that in Paris the
overhead expenses were being paid by the French
Government, whereas those at Leadquarters fell
upen the United Nations budget.

Mr, SwoLuse {Byelorussian Soviet Socialist Re-
public) pointed out that the second part of the
session of the (remeral Assembly would involve
considerably less work than the first part since
several of the Committees had alveady dealt with
all the items on their agendas. It was his opin-
ion therefore that no additional stafl would be
called for and that it would be possible to make
reductions in the estimates submitted by the
Secretary-General.

For that reason, he supported the USSR pro-
posal for the deletion of items of expenditure
relating to temporary assistance, travel and sub-
sistence of stafl and overtime and night differ-
cntial, as well as the item [or loss on cafeteria

. P
ll‘]tl Lo,

Mr. Hoon (Australia) was prepared to express
immeshately his approval of the estimates sub-
mitted by the Sceretary-General, especially fol-
lowing the explanations given by the Chairman of
the Advisory Committec and the Assistant Scere-
tary-General in charge of the Department of
Conferenco and General Services, although in
the case of certain items, he agreed that the
estimates appeared to be somewhat gererous.

Drawing attention to paragraph 3 (¢} of the
Secretary-General’s reporf, he wondercd if it
woukl be possible for the Secretariat o throw
more Light on that matter.

Relerring to travel ol delegations, he assumed
that the Secretariat realized that many represent-
atives were due to relurn to headquurters where
they were permanently assigned. Moreover, it
should not be overlooked that representatives to
the second part of the General Assembly session
would also be available for the Economic and
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téria, il estime que la cafétémia doit étre exploitée
dans des conditions commerciales normales ot ne
doit pas entrainer une perte pour les Nations
Unies. 1l propose, en conséquence, que ce puste
soit supprimé.

En ce qui concerne les autres postes de
dépenses, 1l cstime qu'ils doivent faire }objet
d’un examen approfondi par le Comité consul-
tadil.

Le Jom Sahib de Nawasscar {Inde) pense que
la Cinquidme Commission doit mettre & la dis-
position de ’Assemblée générale tous les ren-
seignements nécessaires. 1l attire P'attention de
Ia Commission sur les difficultés qu’éprouvent
certaing pays A se procurer des devises fortes,
ainsi que sur le fait que les frais généraux & Paris
sont supportés par e Gouvernement frangais,
alors qu’au sidge ils grévent le budget de I'Or-
gamisation des Nations Unies.

M. Ssouar {République socialiste sovibtique
de Biélorussie) fait observer que le travail &
accomplir au cours de la deuxiéme partie de¢ la
session de I'Assemblée générale sera beaucoup
moins considérable que celui accompli au cours
de la premiére partie, plusieurs Comrnissions
ayant déja épuisé leur ordre du jour. 1l est done
d'avis qu'il n'est pas nécessaire de faire appel &
un personnel supplémentaire et qu’il serait pos-
sible de réduire les prévisions établies par le
Secrétaire général.

Pour cette raison, il appuie la propesition de
I'URSS demandant la suppression des postes de
dépepses concernant e personnel temporaire, les
frais de voyage et de subsistance de ce personnel,
les heures supplémentaires et sursalaire de

. ' . .
rait singl ave 1 onnnmaceian du nnete sanesr.
otl ue f unnroagtian Su oELle fonace
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nant e déficit d’exptc;ita-tic:x; de la cafétéria.

M. Hoon {Australie) se déclare prét & approuver
sur-le-champ les prévisions de dépenses préscn-
tées par le Seccétaire général, surtout aprés avoir
entendu les explications fournies par le Directeur
du Comité consultatif et le Secrétaire général
adjoint chargé du Département des conférences
et des services généraux; il reconnalt toutefois
que les prévisions de dépenses établies au titre
de certaines rubriques sont un peu largement
caleulées.

Attirant I’attention sur I'alinéa 3 ¢} du rapport
du Secrétaire général, il demande si le Secré-
tariat pourrait apporter quelques précisions
A ce sujet.

Parlant des frais de voyage des délégations, il
espére que le Secrétariat n'a pas perdu de vue
que beaucoup de représentants doivent, de toute
fagon, se rendre au siége ol Us sont attachés de
fagon permaneate. De plus, il ne faut pas oublier
que les représentants a la deuxiéme partie de la
session de I'Assemblée générale seront 4 méme



Social Council and the Trusteeship Council.
There were therefore definite possibilities of du-
plication.

Mr. Pevx (Assistant Secretary-General in Charge
of the Department of Conference and Geperal
Services), replying to the varicus points raised
by members of the Committce, referred first
to the remarks of the USSR representative re-
garding the items of temporary assistance, travel
and subsistence allowance of stafl and loss on
cafeterta operations. Ife pointed out that ap
ordinary session of the General Assembly which
did not overlap with the Trusteeship Councii and
the Economic and Social Council invelved an
expenditure of 148,500 dollars for temporary
assistance. The figure for temporary assistance
during the second part of the third session of
the General Assembly had been reduced to
80,000 dollars but would be reduced still
further if there was no overlapping with the
two bodies meuntioned. As lie had said already,
part of the temporary stall would have to be
transferred frern Geneva or recruited overseos,
for example, Spanish interpreters and verbatim
reporters, who would have to be recruited from
Latin America and that would necessitate expend-
iture on iravel and subsistence. The item for
loss on the cafeteria could be deleted, but that
would enly cause inconvenience to delegations,
as there were no restauranls s the peigbbour-
hood of Flushing Meadow. The loss on the
cafeteria was accentuated by Jast-minute cancel-
Jation of meetings and might perhaps be met by
a considerable increase in the price of meals.

He was aware of the extra cxpenses which
delegations would have to bear if the second
part of the third session of the General Assembly
was held in New York, but it was outside the
scope of the Secretariat to calculate what that
extra expenditure in dollars might be.

It was correct, as the representative of India
had stated, that overhead expenses in conwexion
with the holding of the session in Paris were
being met by the French Government, In Lake
Success the overbead cxpenses were met by the
United Nations and they would be very litile
alfected by the transfer of the Genera] Assembly
from Paris (o New York.

As regards the question raised by the Aus-
tralian representative, he pointed out that the
Secretariat was faced with anr overlapping of
meetings to an extent which had never occurred
Lefore. It was assumed that the Secretary-
General would use his powers, as recommended
by the Advisory and Fifth Committees, to re-
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de prendre part aux travaux du Consell éconn-
mique ot socal et du Conseil de tutelle. Certaines
prévisions de dépenses font donc sbrement

double emploi.

M. Peur (Secrétaire géndral adjoint chargé du
Dépariement des conférences et services géné-
ranx}, répondant aux diverses questions soulevées
par les membres de la Commission, reprend tout
d'abord les remarques dir représentant de
PURSS concernant les postes : personnel tem-
poraire, frais de vovage et de subsistance du per-
sonnel ot déficit d’exploifation de Iz cafétéria.
Il signale qu’une session ordinaire de I'Assemblée
générale qui ne se tient pas en méme temps que
le Conseil de tutelle et le Copseil économique et
social entratne une dépense de 148.500 dollars
pour le personnel temporaire. Le mentant des
dépenses concernant lc persennel temporatre
pour la deuxidme partic de Ja troisiéme session
deI’Assemblée générale a été réduit 4 80.000 dol-
lars et sera réduit deventage s'il 0’y a pas che-
vauchement avec les deux organismes mention-
nés. Ainsi qulil 'a déjd signalé, une partie du
personnel temporaire devra 8tre transférée de
Genéve ou recrutée dans d’autres pays; les inter-
prétes, par exemple, et les sténographes parle-
mentaires pour l'espagnol, qui devront &tre
recrutés en Amérique latine, ce qui provoquera
des frais de voyage et de subsistance. Ov peat,
certes, supprimer le poste concernant le déficit
de I cafétfria, mais cela anra des conséquences
désagréables pour les délégations, puisqu'il n'y
a pas de restaurants daos le voisinage de Flushing
Meadow. Le déficit de la calétéria est dd en partie
& P'annulation de séances de nuil au dermer
moment; H pourrait étre comblé en augmentant
trés sensiblement le prix des ropas.

M. Pclt sc rend comple des dépenses supplé-
mentaires qu'impliquerait powr lez ddlégations
la convocation de la deuxiéme partie de la troi-
sitme session de I'Assembléc générale & New-
York, mais il n’appartient pas au Secrétariat de
calculer le montant éventuel en dolars de co sui-
croit de dépenses.

Le représentant de I'Inde a Jit fort justemend
que les frais généraux entratués par la sessian
de Paris sont & la charge du Gouvernement
Irangais. A Lake Suceess, les frais généraux sont
& la chorge de POrganisation des Nations Unies.
toars ils ne seront guére wodifiés du fait du
translert de 1'Assemblée pénérale de Paris & Now-
York.

B ce (i conwernc fa question soulevie par Je
représentant de ['Austrofie, M. Pelt signale que
le Secrétariat devra faire face 3 des réunions qa
se biendront simultanément, ot ceer dans dos
proportions qui n’ont pas (e précé(lent' Lo Secré-
taire général utilisern venisemblablement, comu:
le recommandent lo Comilé eonsultatif ot I



schedule meetings so that the burden on the
stafl and the budgel was as light as possible.
The Economic and Social Council might be
postponed by 14 days and the Trusteeship
Council could meet inmediately alter the cnd
of the third session of the General Assembly
unless the latter requested the Trusteeship Coun-~
cil lo meet during the second part of its session.

Referring to the remarks of the Belgian and
United States representatives, who had requested
thul calculations should be made by the Secre-
tariat based on different hypotheses in connexion

with the confinuation of the session in Paris, |

he asked the Committec not to insist on such
calculations in view of the short time which
would elapse between the end of the present
meeling of the Fifth Committes and the begin-
ping of the meeting of the Geaeral Assembly.
He emphasized that per diem for stulf represented
61 per cent of the cost of the Assembly in Paris.
The remaiving costs were divectly related to
the number of days the session continued in
Paris.

Mr. Liraven (Poland), referring to the remarks
of the Rapporteur, considered that the General
Assembly should have some indication from the
Fiftb Committee as (o the financial implications
of the continuation of the General Assembly in
Paris. He agreed with the representative of
Belgiura that such a statement should be pre-
pared by the Secretariat and attached to the
Rapporteur’s report. Special mention should be
made of the losses which would be entailed
through cancellation of steamship and ar pas-
Sages.

Mr. Peur (Assistant Seeretary-Genoral in charge
of the Department of Conference and General
Services) stated that 959 stcamship passages
amounting to a total cost of between 360,000
dollars and 400,000 dollars had been booked
for sailings between 12 December and 4 January.
Although a long waiting list of passengers had
been caused by strikes and fog, inost of those
people had been able to secure other passages
and therefore he was certain that all the passages
hooked by the United Nations could not be
resold.

The Guamman, speaking of the supggestions
made by certain representatives that the Fifth
Committee should submit to the General Assem-
bly information regarding the financial implica-
fions of continuing the third session in Paris,
fook 1t that it was the wish of the Coramittee
that the Secretary General should prepare a
statement along the limes suggested by the Bel-
gian representative, to he annexed to the Rap-
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Cinquidine Comniission, son pouveir de modifier
l'orlc du programme des séances de fagon &
alléger dans la mesure du possible la tdche du
personnel et les charges de la trésorerie. On peut
repousser de 14 jours le Conseil économique et
social, et le Conseil de {utelle gcut se réunir
immédiaternent aprés la cloture de la troisidme
session de 'Assemblée générale, & moins que
celle-ci ne demande au Consell de tutelle de se
réunir pendant la deuxidme partie de lu troisiéme
Session. )

Quant aux remarques des représentants de la
Belgique et des Etats-Unis qui avaient deniandé
au Secrétariat de faire des calculs [ondés sur
diverses hypothéses se rapporlant toules au cas
ot la session se poursuivrait & Paris, M. Pelt
demande & la Commission de ne pas insister sur
¢e point étant donné le peu de temps qui reste
eatre la in de la présente séance de la Ginquiéme
Commission ct le début de la séance de 'Assem-
blée générale. 1l rappelie que Vallocation journa-
litrc du personnel représente 61 pour LU0 des
dépenses de 1'Assemblée & Paris. Les autres
dépenses sont fonction directe du nombre de
jours ol la session se poursuivra a Paris.

M, Lirsver (Pologae), rappelant les obser-
vations du Rapporteur, estime ue la Cinquiéme
Commission doit fournir A I'Assemblée générale
des indications concernant les incidences finan-
cidres de la prolongation de 'Assernbléo générale
4 Paris. Il convient, avec le représentant de la
Belgique, que le Secrétariat devrait dtre chargé
de préparer ces renseignements qui devraient
8tre joints au rapport du Rapporteur. Mention
spéeiale dewrait étre faite des pertes qu’entrai-
nerail l'annuiation des voyages par mer ev pas
avion.

M. Psur (Seerétaire général adjoint chargé du
Département des conférences ot services géanéraux)
signalo que 959 places, représentant une dépense
globale de 360.000 & 400.000 dollars, ont é1é
retenues A bord de navires en partance du
12 décenbre au & jonvier. Bien que les gréves
et de brouillard aient retardé un grand nombre
de voyageurs, ceux-ci ont pu néanmoins, pour lu
plupart, trouver des movens de transports, et
il ost persuadé que la plos grande partie des
places relenues par ’Organisation des Nations
Unies ne pourrait &ire revendue.

Le Paésioene rappelle que certains représco-
tants ont proposé que la Cinguitme Commission
soumette & I'Assemhlée générale toutes précisions
utiles sur les incidences financiéres de la propo-
sition d’aprés laquelle ’Asserablée générale pour-
suivrait sa troisidme session A Paris; il eroit
comprendre que la Commission désire que le
Secrétaire péndral prépare une déclaration dans
le sens inc?iqué par le roprésentant de la Bel-
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porteur’s report. The Fifth Committee would
take no responsibility for such a statement.

In regevd to a poiat raised by the USSR re-
presentative, and also mentioncd by the Austra-
han representative, he said it was unfortunate
that the Fifth Committec had bhad to consider

the proposal of the Gereral Committee without |

having had time to refer the Secretary-General's
estimates to the Advisory Committee. He felt
that the Commillee would agree with the USSR
representative’s proposal that the Advisory Com-
muttee should report on the matter before the
necessary appropriation for a second part of
the General Assembly were considered by the
Fifth Committee and the required amount voted.

[t was so0 agreed.

The Gramman put to the vote the second pro-
posal of the USSR representative that the esti-
mates of the Secretary-General for holding the
second part of the third session in Lake Success
should be reduced by the amount of 119,500
dollars by deletion of the amounts provided for
temporary assistance, travel and subsistence of
staff, overtime and night differential, and loss
on gafeteria. ‘

The proposal was rejected by 15 votes to 6, with
17 abstentions.

The Coamswan then put to the vote the Secre-
tary-General’s estimates regarding the holding
of the second part of the third session of the
General Assembly (A/C.5/280).

The estimates were approved by 16 votes to none,
with 20 abstentions.

Mr. Gross (United Stales of America) wished
to explain his vote in favour of the Secretory-
General's estimates. The Untted States dele-
gation considered that the Fifth Committee had
discharged its duty in submitting a tentative
estimate which would be subject to a decision
and recommendation of the Advisory Committee
and which would be carefully scrutinized by the
Fifth Committee in connexion with the question
of appropriations.

The Cramsay said thai the United Kingdom
representative wished the Rapporteur’s report
to point cut that it was the view of certain mem-
bers of the Committee that the session in New

gique, décluration qui digurerail sous forme
d’annexe au rapport du Rapportcur. Toutefols.
la Cinguiéme Commiission wassumera nullement
la responsabilité d’une telle déclaration.

Evoquant un potnt soulevé par le représen-
tant de 1'Union des Républiques socialistes sovié-
fiques et repris par le représentant de VAustralie,
il juge regrettable que la Cinquiéme Commission
ait cu & examiaer les propositions du Bureau sans
avoir eu le temps de renvoyer au Comité consul-
tatif les prévisions du Secrélaire général. Il
pease que la Commission, en acceptant la pro-
position: du représentant de I'Union des Répu-
bliques soeialistes soviétiques, décidera que le
Comité consultatif doit faire rapport sur cette
question avant que la Cinquitme Commission ne
procéde & l'examon des crédits nécessaires & la
convocation de Ja deuxieme partie de la troisiéme
session de I'Assemblée générale, ot ne vote les
erédits demandés.

1E en est ainst décids.

Le Présibenr met aux voix la proposition de
I'Union des Républiques socialistes soviéliques,
selan laquelle les préwisions du Secrétaire général
concernant la réunion & Lake Success de la
deuxiéme parlie de la troisiéme session devraient
Btre réduites de 119.500 dollars, gedce a la sup-
pression des erédits prévus pour le persomnel
temporaire, les frais de voyage et de subsistance
du personnel, les heures supplémentaires et lo
sursalaire de nuit, ainsi que le déficit d’exploi-
tation de la cafétéria.

FPar 15 voix conire 6, avec 17 abstentions, la
pmposit-iafn est r.y'eze's.

Le Prisioenr met alors aux voix los prévisions
de dépenses établies par le Secrétaire général pour
la convocation d'une deuxiéme partiec de la troi~
sifme session de |'Assemblée générale (A/C.5/
280).

Por 16 voix contre zéro, avec 20 ablenfrons,

les prévisions sont adoptées.

M. Gross (Eta£s~UJ_:is d’Amérique) tient & pré-
ciser les raisons pour lesquelles il a volé les pré-
visions du Secrétaire géndral. La délégation des
Etats-Unis considére que la Cinquieme Com-
mission s’est acquitiée de sa tdelie en présentant
un élat estimati{ provisoire des dépenses que,
sous réserve o une déasion et d'une recomman-
dation du Comité consultatif, Ja Cinquieme Core-
mission examinera avee toule attention voulue,
en méme temps que Ja question des crédiis.

Le Présioewr déclare que le représentant
du Royaume-Uni voudrait voir figurer dans le
rapport du Rapporteur une mention rappetant
que, de I'avis de cerlains membres de Ja (om-



York might last longer than the five weeks indi-
cated in the Secretary-General's report.

Mr. Musoz (Argentina) and Mr. Monozoy (Union
of Soviet Socialist lepublics) having stated that
the report should also mention the views of other
delegations, Mr. \V. G. Hace (United Kingdom)
withdrew his proposal.

Mys. Mooz (Argentina), referring to the pro-
posal nuade by the United Kingdom representa-
tive that reference should he made m the Rap-
porteur’s reiort to the extra expenses caused to
delegations by holding the second part of the
third session mn New York, said that that matter
was outside the scope of the Fifth Committec.

Mr. W. G. Haw (United Kingdom) withdrew
his proposal as the matter in question would
be brought up at the following mezeting of the
General Asscmbly.

The Committee agreed, in wew of the fact that
there was not time to hold a mesting before the after-
noon meeting of the General Assembly, to leave it to
the discretion of the Rapporteur o submit his report
to the Gensral Assembly without prior examunation

by the Fafth Committee.

The meeting- roso at 1 p.m.

HUNDRED AND SEVENTY-THIRD
MEETING

Held at the Palais de Chaillot, Paris,
on Wednesday, & Decomber 1948, at 10.30 a.m.

Chairman : Mr. L. Dana Wreeness (Canada).

127, €Consideration of the transfer of the
assets of the League of Nations
(A/598, A/604, A/C.5/281, A/C.
5/285) :

The Custasan drow the Commitiee’s attention
to paragraphs 220, 221, and 222 of the second
report of the Advisory Committec on Administra-

tive and Budgetary Questions (4/598), the report .

of the Secretary-General on the transfer of the
assels of the Leaguc of Nations (A/604), the
amendment submitted by the United States to
the draft resolution proposed by the Secretary-
General (A/G.5/281) and the draft resolution
submitted by the French and Unsted Kingdora
delegations (A/C.5/283). He pointed out thal,
as it had becn deaded that there would be a
sceend part of the third session of the General
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mission, la durée de la session de New-York
excédera peut-Btre les cing semaines prévues dans
le rapport du Secrétaire général.

M. Muzoz (Argentine) et M. Morozov (Union
des Képubliques socialistes soviétiques) ayant
demandé que le rapport fasse également mention
des vues exprimées par d’autres délégations,
M. W. 6. Haw (Boyaume-Uni) retire sa pro-
position.

M. Musoz (Argentine) rappelie que le ceprésen-
tant du Royaurae-Uni a proposé que le rapport du
Bapporteur fasse mention des dépenses supplé-
mentaires quentrainera pour les délégations la
tenue & New-York de la deaxiéme partie de la
troisiéme session; M. Muioz estime que ceite
question est hors de la compétence de lu (in-
quitme Lommission. ‘

M. W. G Hure (Hoyaums-Uui} retwre sa pro-
position, la question devant &tre soulevée fors
de la prochaine séance de I'Assemblée géaérale.

La Commussion, considérant qi’elle ne dispose pas
du lemps nécessaire pour se réuntr avant la sbance qus
dott tenir I Assemblée géndrale dans ['aprés-mud,
décide de laisser au Rapporteur la faculté ds présenter
son rapport a4 I Assemblée genérale sans le soumsitre -
au préalable & U'examen de la Cinquidme Commus-
ston.

La séance est levés & 13 heures,

CENT-SOIXANTE-TREIZIEME *SEANCE

Terue au Palavs de Charllot, Paris
le mereredi 8 décembre 1948, & 10 k. 30.

Président : M. L. Dana Wireness (Canada).

127. Examen du transfert des avoirs de
la Société des Nations (A/598,
A/604, A/C.5/28]1, A/C.5/285)

Le Prfsipunr attire I'atiention de la Commission
sur les textes suivants : les paragraphes 220,
221 et 222 du deuxidme rapport du Comité
consultatif pour les questions administratives et
budgétaires (A/598); le rapport du Secrétaire
général sur le transfert des avoir de la Société
des Nations (A/604); Pamendement des Etats-
Unis au projet de résolution proposé par le

| Secrétaire général (A/C.5/281); le projet de

résolution soumis par les délégations de la
France et du Royaume-Uni (A/C.5/285). Il
signale qu’étant donné qu’il a ét4 décidé que la
troisiéme session de I'Assemblée générale aurait





